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Edizione diplomatico-inter pretativa

l.
Dejoli cuer chanteral

? bone amor m?an prie ?,

et trop jolis an serai

et sansvilonie,

car tuit biens viennent d?amer:
por ceu ain sans faucetei,
nejai por chastiement

me fins cuers ne ce tanrait
d?ameir jolietemant.

.

Liez et ranvoixiez serai

por vos, douce amie;

sachiez, tant com jevivral,

en vostre bailie

voil estre sansjai sevreir;

car on mont n?ait vostre peir
et tuit biens entierement

sont an vos: Si an morrai
sejen?a aligement.

[1.

Belle Dame, an vos mis ai
cuer et cors et vie,

ne ja ne m?an pertirai,

ceu ne dout je mie;

mais je vos veul demandeir
ke mesdixans escouteir
nevoilliez avos vivant,

car jai frans cuers n?amerait
vantéour ne mesdixans.

D ejoli cuer chante
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